
Gebet für den 3. Advent 

Kollektengebet:  

Wir bitten dich, Herr, höre unser Gebet und erleuchte die Finsternis unsrer Herzen durch deine 
Gnade. Durch ihn, unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geist lebt 
und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

پروردگارمان   قي . از طريرا تابان بساز مانيهادل   يكيكه با لطفت تار ميكني رخواست مخداوندا، از تو د
 .نيآم  .كند ي م يي و فرمانروا يالقدس از ازل تا ابد زندگپسر تو كه با پدر و روح  ح،يمس يسيع

 

Wir beten für alle, die von anderen vergessen und ignoriert werden. Wir beten für Behinderte, für 
ältere Menschen, für diejenigen, die aus dem Land vertrieben werden sollen. Wir bitten besonders 
für die Kranken. Helfe und tröste sie in ihrer Situation. 

Wir beten für die Mutter unseres Bruders, die Krebs hat. Schenke ihr und ihre Familie Heilung und 
Frieden. Wir beten auch für unsere Brüder deren Frauen noch im Iran sind. Gib, dass sie bald nach 
Deutschland kommen können. 

Wir bitten für die Christen im Iran, in Afghanistan, in Pakistan und in vielen anderen Ländern, die von 
Verfolgung betroffen sind. Sei du ihr Schutz und ihre Hoffnung in ihrer Not. 

Herr Gott, himmlischer Vater, wie die Israeliten ehemals, die Türen mit dem Blut des Lammes 
bestrichen, so bitten wir, dass Jesu heiliges Blut, den Tod aus dem Iran vertreiben wird.    Unser Vater 
und Herr, entwaffne alle Streitkräfte des Iran. Herr Gott beschütze das Volk vor den Angriffen der 
grausamen Regierung.    Beunruhige die Gewissen der Unterdrücker zutiefst, damit sie niemanden 
mehr vergewaltigen oder schlagen.   Herr, beschütze die Kinder, Männer und Frauen, die missbraucht 
werden.   O Herr, schaffe Freiheit im Iran.   Schenke den Müttern und Vätern, die ihre Kinder auf dem 
Weg der Freiheit im Iran verloren haben, Geduld und Frieden. Du allein bist der Retter. Gott, umarme 
den Iran in deine warmen und liebevollen Arme.   

Wir beten für diejenigen, die Dunkelheit erfahren. Wir beten für diejenigen, die einen geliebten 
Menschen durch den Tod verloren haben. 

Wir beten für die Arbeitslosen; auch für die Menschen ohne  

Hoffnung, hier in Deutschland leben zu können. Gebe diesen Menschen Hoffnung für die Zukunft und 
Frieden. 

Wir bitten auch für alle Familien. Stärke die Ehen, schütze die Kinder, damit sie in Frieden mit ihren 
Eltern und mit älteren Menschen leben können. 

Lasse uns glücklich in die Zukunft schauen! Herr Jesus, komme! Herr, komme bald! Du, der du für 
immer mit Gott, dem Vater und dem Heiligen Geist lebst. Amen. 

Amen. 

  ي . براميكنياند دعا مو فراموش شده  گرفته شده ده يناد گرانيكه از طرف د   يكسان  يهمه  يخداوندا، برا
دعا    انماريب يبرا ژهياز كشور اخراج شوند. به و د يكه با يكه معلول هستند، سالمندان و كسان يكسان

  بده.  ي. به آنها كمك و تسل ميكني م
  



چند   ي برا نياش بده. همچن. شفا و آرامش به او و خانواده ميكني مادر برادرمان كه سرطان دارد دعا م يبرا
  .ند يايبه آلمان ب ي هستند. بگذار كه آنها بتوانند به زود رانيبرادرمان كه همسرانشان هنوز در ا

  

. در زمان  كنند ي كه آزار را تجربه م  گر يد يكشورها  ياريافغانستان، پاكستان و بس ران، يدر ا انيح يمس يبرا
  باش.     دشاني از آنها حفاظت كن و ام ازين
  

و   ميپاش ي م ران يا يها بر سر در تك تك خانه  حيمس  يسيخون مقدس تو را در نام ع ،يخداوندا، پدر آسمان
را خلع سلاح    رانيا ينظام  ي روهاي پدرم، خداوندم، تمام ن .كندور   ران يمرگ را از ا يمرگ و فرشته خداوندا 

نه مردم را مورد تجاوز قرار   گر ياشخاص قرار بده تا د نيرا در وجود ا د يعذاب وجدان شد  يپدر آسمان ي كن. ا
  رهيخودت از تمام كودكان، مردان، زنان و غ ح،يمس ي سيع ي خداوندا، ا بدهند نه آنها را كتك بزنند خداوندم. 

به   يپدر آسمان يا . را بزن  رانيا ي خداوندم، خودت مهر آزاد يحفاظت كن. ا  رند يگي كه مورد آزار قرار م
  يسيع ي ا از دست دادند صبر عطا كن و آرامش بده. ران يا ي كه فرزندانشان را در راه آزاد  يپدران و مادران

  .ريرا در آغوش گرمت بگ  راني. خداوندا، با دستان مهربانت ايتو تنها نجات دهنده هست. حيمس
قوت خود  . ما را با ميآماده كن ح يمس يرو  شي كه راه را پ يدهي به ما تذكر م  ايحي ق ياز طر ك،ين يخدا
  .ميباش  يسي كن تا منتظر آمدن ع ت يتقو

  

مرگ از دست   قيرا از طر  زشانيكه عز ي كسان ي. برا ميكني دعا م  كنند ي را تجربه م ي كيكه تار ي كسان يبرا
  اند.داده 

  

كنند. به آنها   ي ندارند تا بتوانند در آلمان زندگ د يام چ يكه ه  يكسان ي برا نيهمچن م، يكني دعا م  كارانيب يبرا
  و آرامش بده.  ندهيآ  يبرا د يام

  

و   نشانيها محافظت كن، تا بتوانند با والد كن و از بچه   تيها را تقو. ازدواج ميكنيها دعا م ده خانوا يهمه  يبرا
  كنند.  يدر صلح زندگ گر يبزرگسالان د

 

القدس  ! تو كه با پدر و روح ايب ي ! خداوندا، به زودايب ، يسي! پروردگار عميبنگر نده يبه آ ي بگذار كه ما با شاد
 . ني. آميكني م ي زندگ شه يهم يبرا


